AIRGRAM TELEGRAMME PAR AVION

GATT/AIR/5 23 jenvier 1952

Rapport et consultations ay titre des articies XII et XTIV

Je me permets datiirer votre aticntion sur les dispositions sui-
vantes concernant les rapports el consultations ayant trait eux restrictions
destinées & sauvegarder la balance des paiements:

1, L'application discriminatoire des restriciions i 1'importation.

Comme il est indiqué dans le document GATT/CP/132, les procédures
adoptées & la Sixiéme Session pour la préparation du troisiéme rapport sur
l'application discriminatoire de restrictions ei pour 1'organisation de
consultations au titre de l7arvicle XIV:1l(g), imposen: aux parties contrac-
tantes intéressées l‘obligation de prendre certaines mesures le 15 mars 1952
au plus tard., Les parties contractantes gui prennent decs mesures au titre
des paragraphes l\b) ou 1{c) de liarticle XIV ou au titre de 1l'Annexe J
doivent adresser au Secrétariet avant la date précitdée un exposé indiquant
toutes les modifications qui sont intervenues, aprés lienvoi de leur
réponse au questionnaire GATT/CP/89, dans la véglemeniation du contréle des
importations ou dans les pratiques administratives affectent 1l appllcation
de ce contr8le, Les parties contractantes qui désivent maintenir des déro~
gations & la régle fixde a llarticle XIII; & 1llexcepiion de celles dont les
dérogations relévent exclusivement de llarticle XIV1i{b), doiveni engager
des consultations le 15 mars an plus tard el fovrnir wun cxposé des mesures *
prises par elles ainsi que toubes sutres informations qui seraient de nalure
a alder les Parties Contractantes & procéder & ces consultations, Corme la
date qui sera fixée pour lfouveriure de la Scpiiéme Session dépendra en
partie des consultations engagées au titre de 1l'article XIV:l(g), les parties
contractantes qui ont l’intenfion d?’entrer en consultation sont instamment
priées d'en aviser le Secrétariat & l’avance, par télésrame, le 22 fevrler
au plus tard afin que le Comite d'intersession qui se rcanlra ile 25 févrie
puisse prendre une décision au sujet de la date de cette session.

2, Notification du renforecment des restrictions i 1'importation,

Au cours de ses réunions des 14 et 15 janvier {(voir GATT/IC/SRol et 2)
le Comité d'intersession a examiné les procédures adoptées au cours de la
Sixiéme Session pour 1’entrée en consultation en cas de renforcement des
restrictions destinées & sauvegarder la balance des palements, conformément
a 1l'article XII:4(b); selon ces procédurcs, toute décision concernant
1'organisation de telles consultations doit &tre prise par le Comité d’inter-
session, Cependant, il faut tout d'abord prendre une décision préliminaire
sur le point de savoir s'il paraft stagir d’un renforcement substantiel des
restrictions, de nature & justifier 1a convocation du Comité aux fins d'exa-
men, Pour permettre au Président et au Secrétaire exécutif de prendre des
décisions dans les cas de ce genre, le Comité a recommandé que toute partie
contractante gui renforcerait ses restrictions & 1'importation adresse sans
délai au Secrétaire exéecutif “des renseignements detailiggné ce suiet. Ces
renseignements seront communiqués immédiatement aux parties contractantes; le
Président et le Secrétaire exdcutif détermineront alors, au vu de ces ren-
seignements, s’il paraft y avoir lieu pour les Parties Contractantes d engrger
des consultations au titre de llarticle XITt4i(b).

Bs; Wyndhar White,
Secrétairce axécutif.



